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Tiirkolog dilcilerin bildigi gibi, Cadag Uygur Tiitkgesinde iginde /a/, /d/
iinliileri olan tek heceli kelimelerin sonuna /-i-/, /-si-/, /-is-/ gibi ekler eklendik-
ten sonra, o kelimelerdeki /a/, /4/ tinliileri kapal: /e/ uinliisiine defisir. Eger iki
ve ikiden fazla heceli kelimelere yukardaki ekler getirilirse, /a/, /4/ > /i/ degisir.
Bu tiir fonetik hadise Cagdag Tiirk Lehgeleri iginde sadece Uygur Tiirkgesine
has olan dzellik sayrdmaktadir. Ama Uygur Tiirkgesindeki bu tiir dzelligin ne sc-
bepten olugtugu ve onun ne zamandan baglayip, Uygur yazi dilinde yansitilma-
ya baglandig: gibi konular tizerinde giinlimiize kadar dilciler tarafindan kabul
edilmis bir eser ortaya ¢ikmarnigtir. Iste ben bu konuda yillardir stirekli aragtir-
ma yapmaktayim. Burada incelememin sonucu olarak bu makalemi mesiektag-
larimin bilgisine sunuyorum.

Uygur Tiirkgesinde a, &> e, i Degisme Alani

Incelememe gore, Uygurcadaki /a/, /4/ > fe/, /i/ degigimi, her yerde ortaya
cikmuyor. O sadece belli durumlarda ortaya gikar. Mesela :

Tek heceli kelimelerde:

Eal

bag "bag" > begi, begim, begin
tag "dag" > tegi, tegim, tegin

yan "yan" > yeni, yenim, yenin
nan" ekmek" > neni, nenim, nenin
gan"kan" > geni, genim, genin
kan"kan" > keni, kenim, kenin

Cok heceli kelimelerde:

dada "baba" > dadisi “babas1”
ana "anne'> anisi “annesi”
bala "¢ocuk" > balisi "¢ocugu"
caqa “‘yara” > gaqisi "yarasi"
kala “okiiz” > kalisi "okiizii"
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tana “ip” > tanisi "ipi"
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balgd “belge” > bilgisi "belgesi"”
pardad “perde” >pérdisi "perdesi”
béndi “bende” > bindisi "bendesi"
géndd “bok” > gindisi "boku"

Goriildiigii gibi yukaridaki tek ve ¢ok heceli kelimelere /-i-/, /-si-/ ekleri ek-
lendikten sonra, kelime kokiiniin son hecesindeki /a/, /4/ iinliileri ek aldigindan
dolay1 /e/, /i/ uinliilerine degisirler. Ama pek cok kelimelerde bu tiir dil hadisesi
goriilmez. Mesela:

Tek heceli kelimelerde:

¢aq "cark" > harvinin ¢aqi "arabanmin carki”

nam "nam" > nami bar addm "{inlii adam"

ray "meyil" > rayim yoq "meyilim yok"

hal "hal, darum" > halim xarap "durumum koti"
cay "yer " > cayi cinnittd "yatan yeri cennet”

Cok heceli kelimelerde:

xuda "Allah, hiida" > xudayim "Allahim", xudasi "Allahi"
bala "beld" > unin balasi "onun belisi"

dunya "diinya" > balilar dunyasi "cocuklar diinyasi"
nava "neva" > bulbul navasi~"biilbiil nevast"

sada "seda" > dmgik sadasi "emek sedas1”

qgdl’d "kale" > dnqérd qdl’dsi "Ankara kalesi”
minbd "kaynak" > su ménbisi "su kaynag”

tdma "tamah" > tdmaési bar "tamahi var "

Bu misallerden belli oluyor ki, Cagdas Uygur Tiirk¢esindeki /a/, /a/ > /e/, /i
degismesi sadece kisa linliilii hecelerde ortaya ¢ikar. Ama uzun iinliilii hecelerde
bu ses degisimi ortaya ¢ikmaz. Bu, Uygur Tiirk¢esindeki ses hadiselerinin so-
mut nedenlerinin aciklanmasi ve bu tiir fonetik hidisenin olusma ortami ve se-
beplerini 6grenmek i¢in ¢ok 6nemlidir.

Kisa Unlii /a/, /a/ > /e/, /i/ Degisiminin Sebepleri

Bence, Uygur Tiirkgesindeki kisa iinlii /a/, /4/’lerin kelimelere /-i/, /-si/, /-is/
ekleri getirildiginde /e/, /i/ iinliilerine degismesinin asagidaki dort nedeni vardar,

1. Uygurlarin kelimelerdeki esas vurguyu telaffuz etmesinin diger Tiirk
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halklarindan farkli olmas: sebep olmustur. Bildigimiz gibi, Tirk Lehgelerinin
cogunda iki tiir vurgu vardir. Onun biri esas vurgu, digeri ise ek vurgudur (bazi
dilciler ikincil vurgu da derler). Esas vurgunun yeri son hecedeki iinliiniin lize-
rinde olur ve bu vurgu, kelimelere ek eklendigi zaman eklenen heceye goger. El-
bette, bir heceli kelimelerde bir tane vurgu olur. Ayni zamanda esas vurgudur.
Ama bu tek heceli kelimelere ek eklendikten sonra, esas vurgu, yeni eklenen
ekin iizerindeki iinlii tizerine gecer. Boylece ashindaki esas vurgu artik ikincil
vurguya degisir. Mesela: : :

tag > tegi bag > begi nan > neni yér > yeri pén > peni
tin > teni san > seni can > ceni gan > geni kan > keni

Karahanlilar doneminde biitiin Tiirk boylarimn iligkileri oldukga yakin ol-
dugu icin telaffuz farki da ok azdi. Uygur Tiirkgesi de dahil olmak iizere biitiin
Tiirk Lehgelerinde, kelimeler ek aldiktan sonra, son hecedeki iinliilerde higbir
ses degisikligi yoktu. Buna Kaggarli Mahmud’un Divanii Liigat-it Thirk’ii en iyi
delildir.

Fakat sonraki birkag asir esnasinda Uygur Tiirkgesinde fonetik degisiklikler
ortaya ¢ikmustir. Yani Uygurlarm telaffuzundaki esas vurgu, ikincil vurgulu he-
cedeki tinliiyii esas vurgulu hecedeki iinliiyle ince kalinlik ve diiz yuvarlaklik ba-
kimmdan benzer tinliiye degistirme ozelligine sahip olmugtur. Mesela:

Karahanlica Cagdas Uygurca Tirkiye Tirkcesi
xatun xotun kadin, kar
savuq soguk soguk
tavuq toxu ‘ tavuk
yapuq yopug yapik
gazuq gozuq kazik
gavuq govuq kabuk, kap1
acug | oguq acik
gamus gomus kamig
gavun gogun kavun

azuq ozuq azik

gasuq gosuq kasik
tanuq tonuq tanik

yaruq yoruq glinesli
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‘Yukaridaki kelimelerin fonetik degisme durumunda sunu gorebiliriz ki, xa-
tun, gavun, gamus, azuq, acug, yapug, ve yarug gibi kelimelerin telaffuzu
an’anevi Uygur Tiirkcesindeki iinlii uyum kuralma tamamen uygundur. Yani on-
larin hepsinde kalm iinlii uyumu vardir. Oyleyse, neden iinlii degisimi ortaya
cikougtir? IIk hecedeki /a/ iinliisii neden /o/ iinliisiine degisir? Clinkii Cagdas
Uygur Tiirkgesindeki esas vurgu rol oynar. O asimile giiciine sahiptir. Bu  se-
beple esas vurgu sahibi olan son hecedeki /u/ iinliisii, ek vurgu yerinde olan bag
hecedeki /a/ linliisiinii /u/ tinliistiyle kalin incelik ve yuvarlak diiziiik bakimimn-
dan tamamen ayni olan /o/ tinliistine degistirmistir.

Burada boyle bir duruma 6nem vermemiz gerekiyor. Uygur Tirkgesindeki
esas vurgu yukarida acikladifuniz gibi, ek vurgu olan {inliiyi ses uyumuna uy-
gun olan lnlitye degistirecek glice ve asimildsyon gliciine sahip oldugu igin,
Arapca ve Farsca alinti kelimelerdeki tinlileri de Uygur Tiirkgesinin ses 6zelli-
gine uygunlastirarak, ek vurgu yerindeki Unlilyii, esas vurgu yerindeki iinliiyle
ayni olan iinliiye degistirmistir. Mesel4:

Arapca  Uygur Tirkcesi

seda sada
neva nava
heman haman
cevab cavab
kebab kavap
sevab savap
sebur sopur

gefur gopur

evam avam
zeman zaman
devam davam
mekan makan
celiab calap
cenab canap
revac ravac
fena pana

sena sana
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megam magam
ceza caza
eda ada
medar madar

Fakat diger Tiirk lehgelerinde esas vurgu yerindeki iinliillerin bdyle bir de-
gistirme giicii olmadigindan Arap ve Fars¢a alint: kelimelerdeki tnliiler degisti-
rilmeden telaffuz edilmektedir. Mesela:

Arapca-Farsca Tiirkiye Tiirkcesi
cevab cevap
cenab cenap
sevab sevap
kebab kebap
kelan kelan
kelam kelam
selam selam
seda seda
mekan mekan
neva neva

Hatta Arapca ve Farsga almti kelimelerdeki iinliilerin degismesi Uygur
Tiirkgesindekinin tam tersi olmugtur. Mesela:

Arapca-Farsca Tiirkiye Tiirkcesi Cagdas Uygurca
heman hemen haman

ketan keten katan- katafi
hayder haydar heyder

hamze hamza hemze

zarer zarar zerer

hasen hasan hesen

Demek, diger Tiirk lehgelerinde olmayan, fakat Uygur Tiirk¢esinin kendine
ozgii dil alaninda meydana gelen esas vurgunun degistirme giicii, konumuzdaki
/a/, /4/ unliilerinin bazi ekler eklendikten sonra /e/, /i/’lere degismesine sebep
olan ilk ve en 6nemli unsurdur.
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2. Kapah /e/ tinliisiiniin ortaya ¢ikmasi, Uygur Tiirkgesindeki /a/, /d/ tinliile-
rinin /e/’ye degismesi i¢in gerekli sart: hazirlamigtir.

Aragtirmalara gore, Eski Uygurcada sekiz tinlii vardir. Bunlar: /a/, /&/, /o/
/8], huf, fif, A/, fif’dir. Kapal: /e/ yoktur. Cagatay Uygur Tiirkgesi donemine ge-
lindiginde Uygur Tiirkgesinde 6nce /4/, sonra kapal /e/ iinliisii ortaya ¢ikmugtir.
Divanii Ligat-it Tiirk’te bu tiir degisme siireci aksettirilmistir. Mesela: yar "yer",
sizik “hissetmek". ’

/E/ uinliisiiniin ortaya ¢ikmasinda, hala Uygurcadaki esas vurgunun degistir-
me giicii 6nemli rol oynamigtir. Yani yar "yer", tir "ter" gibi tek heceli kelime-
lere /i/ gibi iyelik eklerini ekledikten sonra, ydri, tdri olmugtur. Ama bu halde
esas vurgu, /i/ tinliisiiniin tistiinde olarak, ek vurgu yerindeki /4/ iinliistinii kalin
incelik ve dudak durumu bakimindan /i/ iinliisityle ayn1 olan {inliiye doniigtiirme-
ye mecbur olur. Bu nedenle yukaridaki ydr, tdr kelimeleri tedrici hilde evvel yd-
ri, tiri, seklinde ve sonralar ise yeri, teri seklinde geligmistir. Demek, Uygurca-
da /e/ iinliisiinii ortaya ¢ikaran gey, hila esas vurgunun asimile etme giiciidiir.

3. Uygur Tiirkcesindeki /i/ tinliisiiniin kaybolmasi, kisa iinlii a, é’lerin e, i
‘lere degismesini saglanustir.

Eski Uygurcada ince iinlii /i/den baska, kalm iinlii /1/ da vardir. Bu durum-
da cift heceli ve daha fazla heceli kelimelerde ince siradan iinlii /4/ ile /i/ uyum
icinde gelmistir. Mesela: dziz "aziz", sizgi "sezgi", kdsim "kesim", kdrim "ke-
rim". Artik kalm tinlii /a/ ile kalin siradan tinlii /1/ uyum iginde gelmigtir. Mese-
14: balig, qalin, yaqgn, satiq, gatiq, yariq, agiz, sagiz, sarq,

Agiq,agir,ang, agil,garnn vs.

iste Uygurcadaki // iinliisii yok olduktan sonra, yukaridaki baliq, qalin, qa-
rin, yagin, satiq gibi kelimeleri arnk balik, kalin, yagin, satiq seklinde telaffuz
etmeye mecbur olmugtur. Ama boyle telaffuz etmek Uygur Tiirkgesindeki tinlii
uyumu kurahna zit oldugundan dolay: yukaridaki kelimelerde esas vurguya sa-
hip olan /i/ iinliisii, ek vurgu yerinde olan ilk hecedeki /a/ tinliisiinii kendiyle ay-
n1 6zellige sahip olan /e/ iinliisiine mecburen degistirmistir. Neticede onlar artik
beliq "balik", gerin "karm", yegin "yakmn", setiq "satik" sekillerine dontimiis-
tlir.

4. Uygur halk konugma dilindeki tinliilerin 6zelliginin etkisi /a/, /a/ > /e/, /i/
degismesini gergeklestirmisgtir.

Uygur halk konugma dili ile edebi dili arasinda belli farklar vardr, Uygur
edebi dili ses bilgisi bakimindan agiz konusma dilinin etkisi altinda yagayacak-
uir. Bu nedenle Uygur edebi dili, halk agzinda yaygin olan bazi degigmeleri ya-
z1da ifade etmeye mecbur olmustur. /a/, /d/ > /e/, /i/ degismesi de Uygur agiz di-
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lindeki /a/, /d/’lerin sadece /i/ iinllistine gelisme 6zelliginden kaynaklanmigtir,

Uygurlarm yagadig: bolgelerin ¢ogundaki halkin konugma dilinde-tek hece-
Ii ve ¢ok heceli kelimelerin sonuna /-1-/, /-si-/, /-is-/ gibi ekler eklendikten son-
ra, ek vurgu yerindeki /a/, /4/ tinlitleri sadece /-i-/ Uinliisiine degisecektir, Mese-
1a:

Uygur edebi dilinde Agiziarda Tiirkiye Tiirkcesinde
Teni saglam tini saglam teni saglam

Beli ¢ifl bili cid beli muhkem

Ceni bar cini bar cant var

Qeni qgiziq gini qizzig kavgaci

Besi cofl bisi ¢ofl bas: biiyiik

Geli yaman gili yaman doymaz

Megiziiq migizliq cekirdekli

Bence Uygur edebi dilindeki /a/, /4/ > fe/, /i/ degisiminin oncelikle koy ve
sokak adamlarmin konugsmasindan kaynaklanmis olma ihtimali giighidiir. Iste
edebi dil bu 6zelligi halk konugma dilinden kabul ederek yazi diline yansitmig-
tir.

/a, /al > [el, /il Degismesinin Ortaya Cikma Sareci

Uygurcadaki /a/, /a/ > fe/, /i/ gelismesi birkag yiizyiilik uzun bir siireg igeri-
sinde tedrici halde sekillenen bir 6zelliktir. Bence bunun ortaya ¢ikma siirecini
asagidaki ti¢ déneme aywrabiliriz:

Eski Uygur Dili Devri

VIII. yiizyildan XIV. yiizyila kadar olan Eski Uygur dili doneminde Uygur-
canin fonetik sistemi diger Tiirk lehgeleriyle ayni sistem icerisinde oldugundan
dolayi, farkli bir 6zellik ortaya citkmamistir. Bu nedenle ¢ dénemde /a/, /3/ > /e/,
/i/ degismesi yoktu.

Cagatay Uygur Dili Devri

X1V, viizvildan XX, yitzyilin itk varisina kadar olan uzun bir zamans icerir.
Uygurcada daha ¢ok degismeler ve 6zellikler ortaya ¢ikan ve vayginlasan onem-
li bir dénemdir. Bu dénemde oncelikle Uygurcanmn fonetik sisteminde /1/ {inlii-
siiniin kaybolmasi ve kapali /e/ tinliisiiniin ortaya ¢ikmas: gibi degismeler olmus-
tur. Ayni zamanda, Uygurlann telaffuzunda diger Tiirk boylarindan farkli olan
esas vurgulu iinlii ek vurgu yerindeki tinliiyii ince kahnbik ve diiz yuvarlaklik
bakimindan kendiyle ayn: olan iinlilye degistirecek bir 6zellik sekillenmistir. Bu
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nedenle Uygurlarmn halk konugma dilinde, tek heceli ve ¢ok heceli kelimelere /-
i/, [-si/, /-is/ gibi ekleri ekledikten sonra, ek vurgu yerindeki /a/, /4/ iinliilerini /e/,
/i/ iinliilerine degistirerek telaffuz etme adeti tedrici genellesmistir. Ama bu tiir
konusma dilindeki aligkanlik ve dil adeti yazida ifade edilmemistir.

Cagdas Uygur Tiirkcesi Donemi

XX. yiizyilin son yarisindan baglayan Cagdas Uygur dili donemi, Cagatay
Uygur dili doneminde konugma dilinde ortaya ¢ikan /a/, /4/ > [e/, /il degisme
ozelligini yazida yansitan bir donem sayilr.

Yukarida beyan ettifimiz gibi, Uygur Tiirkgesindeki /a/, /4/ > /e/ /i/ degisimi
gibi bu tiir dzellik Cagatay Uygur dili doneminde ortaya ¢ikmis ve konugma
dilinde genellesmistir. Ama o donemdeki Uygur aydmlar1 halk konusma dilin-
deki fonetik ozellikleri yazida ifade etmemiglerdi. Dogrusu da buydu.

Maalesef 1953 yilinda Cagdas Uygur Tiirkgesine alfabe yapan insanlar
ileriyi iyi goremediginden ve dil biliminin eksikliginden dolay: aslinda Uygur
halk konusma dilinin ézelligi olan /a/, /4/ > [e/, /i/ degismesinin yazida ifade
edilmesini saglayan tarihi bir hata yapmuslardir. Bence /a/, /d/ > [e/, /i
degisiminin yazida ifade edilmesi, Uygurlan diger Tiirk boylarindan uzaklas-
tirarak ayn bir dil yaratma amacina hizmet eden kotii bir adimdur.

Dil bilimlerine gore, dildeki somut dil hadiseleri ve konugma dilindeki
meseleleri ¢ozerken yazi dili rehber konumunda olmalidir. Ciinkii agiz dilinde
var olan dil hadiselerinin hepsini yazi dilinde aksettirmek miimkiin degildir.
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